Régie
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Québec

Permis installation sous pression

Reglement sur les installations sous pression (RLRQ, c. B-1.1, r.6.1)

Détenteur du permis : Numeéro du permis : ISP - 1020825

THORBURN FLEXINC. Validité : 20 septembre 2024 au 19 septembre
165 avenue Oneida 2027

Pointe-Claire QC
Canada H9R 1A9

Catégorie Champs d'activités Code référence Domaine d'application
Fabricant Echantillonnage pour accessoires; Catégories ASME B31.1 En usine
d'accessoires : A, D, H ASME B31.3
ASME Section VIII, Div. 1
] CSA-B51
Echantillonnage pour tuyauteries ASME B31.1
ASME B31.3
CSA-B51
Appareils ASME Section VIII, Div. 1
CSA-B51
Fabricant (Nucléaire) Construction d'accessoires de catégorie : A, D, H, de CSA-N285.0 En usine
classe : 6
Précision AN
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Pressure installation permit

TRANSLATION

P
Quebec Regulation respecting pressure installations (CQLR, c. B-1.1, . 6.1)

Permit holder:
THORBURN FLEX INC.

Permit number: ISP - 1020825

Period of validity: September 20, 2024, to September 19, 2027

165 Oneida Drive
Pointe Claire QC
Canada H9R 1A9
- |
Category Field of activities Reference standard Domaine
d’application
Manufacturer Fittings of ries: A, D and H. ASME B31.1
anufacture ttings of categories: A, D and ASME B313 In shop
ASME Section VIII, Div. 1
Piping CSA-B51
ASME B31.1
ASME B31.3
CSA-B51
Vessels ASME Section VI, div. 1
CSA-B51
CSA-N285.0

Manufacturer (Nuclear)

Fittings of categories: A, D and H of class 6

Details
Additional Building: 173 Oneida

Note: This is an English translation of the original Permit which is issued and signed

in the French Version only
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